Modlitebni knizka

pro Ceské vojsko
Rakousko — Uherska

Das Militargebetbuch
fiir k. u. k. Soldaten und
Matrosen

.I.

)
2‘;5-*::5
W 4%
| i
z%" K

Wien - Prag
Im Selbstverlage
Neprodejné

1







Vojenska modlitebni knizka Ti pfinasi
zakladni modlitby a nafizeni, se kterymi
se po Cas své sluzby miizes setkat a které
Ti mohou pomoci, kdyz se budes k Bohu
utikat. Jsou sebrané z minulosti i
soucasnosti.

Poznamky o organizaci polni sluzby
citovany od ct. M. Flosmana, St. Vojny
a M. Kliky z 18IR.

Knizku zakoncuje hymnus ,,Svaty
Vaclave®, ktery po léta slouzil narodu
jako hymna. Sv. kniZe a bl. cisat Karel
jsou naSimi orodovniky v nebeské jiz
vitézné cirkvi Bozi. Budes-li tedy stat u
pomnicku, hrobu druha, u BoZich muk v
polich, na strazi, mize Ti kniZka pomoci
se pomodlit 1 bez knéze. Vznikla z cty

k predkiim a pro radost. Bih zehne;!
M. Skoc. kurdt pri LIRS Prag, 2024 A. D.
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Modlitby a kazen
Duchovni sluzba a vojsko

Zum - Gebet!
Modlitba ve stoje!

S pusSkou: Zpostavy ,Beim-Fuss!®.
Vojak pozvedne nenucené levou ruku,
aniz odtahne loket od téla a prsty se
lehce dotkne levé strany Stitku Cepice.

Bez pusky: To samé pravou rukou.

Zpétny povel ,,Vom-Gebet!“, ruka se
vrati rychle podél téla.

Kniet nieder zum - Gebet!

K modlitbé pokleknout!

Pravé koleno na zem, puska v pravé
ruce, botkou pazby na zemi, leva ruka na
levém koleni.



Kappe - ab!

Cepici sejmout!

Capka uchopi se levou rukou za hofeni
¢ast zptedu u jablicka, smekne se bez
pohnuti hlavy a dutinou se polozi na levé
stehno Stitkem doleva.

Kappe - auf!

Cepici nasadit!

Capka se nasadi bez naklanéni hlavy a
ruka se polozi zpét na levé koleno.

Auf vom - Gebet!

Ukon¢eni modlitby!

Vojék rychle se vzptfimenym trupem se
postavi a zauyme piedepsanou polohu.

S puskou ,,Beim-Fuss!“



Instrukce K polni mSi

Bohosluzby se konaji 0 nedéli a ve
svatek. Slouzi jak vojensti knézi (kurati),
tak 1 subsidiarni duchovni. Vojaci se
maji (obéznik z roku 1892) ucastnit mse
nejméné jednou za meésic, v ostatni
ned¢le a svatky jim k tomu ma byt dana
ptilezitost. Ukolem stani¢niho velitelstvi
je ke msi sv. postavit stan dostate¢né
prostorny, aby se v ném mohl umistit
oltaf. Se sestavenim pomadhaji urceni
vojini. Ukolem knéze je zajistit oltaini
kamen pro oltaini desku, tfi pokryvky,
voskové svice, kiiZ a ostatni liturgické
pfedméty. Svice maji byt opatfeny
sklenénym chranitkem proti vétru a pro
hostii ma byt pfipravené ,,operculum®,
chranitko, aby nebyla odvata.
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Poi‘ad mSe svaté je tento:
Ticha mSe s predepsanymi modlitbami
Expositio Sanctissimi (vystav)
incensatio (okurovani kadidlem)
Modlitba za cisare
Te Deum s predepsanymi verSi a
modlitbou (o0 naroz. a jmeninach cisare a
pii jinych pftilezitostech na podékovani)
Pisen k poZehnani
Pozehnani Nejsvétéjsi Svatosti
Incensatio (okufovani kadidlem)
Cisai'ska hymna, po niz je Repositio
Sanctissimi (ulozeni)
Aby bylo moZné ptfitomnym vojakim
poZehnat Nejsveteéjsi Svatosti,
konsekruji se dvé hostie, z nichZ jednu
pfijme ve msi kné€z a druhou vloZzi do
ostensoria ¢1 monstrance, ktera ziastala
zahalena velem az do konce mse svateé.
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Svatost odhali, okoufi, pomodli se
modlitba za cisafe, ¢i se zazpiva Te
Deum a posléze pisen k poZehnani.
Celebrant si oblékne velum a s
nckolik krokti pted ,kaplovy stan®.
Odtud da v podobé kiize v polokruhu
pozehnani pfitomnym voj. Utvarim.
Poté se vrati zpét k oltafi, na ktery
postavi monstranci, okoufi a pfijme z ni
kalich mezi msi, ale po predepsané
modlitbé si jen omyje ruce nad
kalichem, pfikryje jej pallou a ponecha
tak do konce bohosluzby. Az poté, co po
pozehnani pfijme hostii, omyje si opét
ruce na kalichem a poZije nalité vino s
vodou. Nakonec purifikuje kalich.
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Vojaci jsou pied polni kapli sefazeni v
taktické oddily pod dozorem dustojnika.
Aby mohli sledovat ¢asti mse, dava
trubac u stanu s oltarem, znameni:

na pocatku mse,

pti Gloria,

pii prvnim evangeliu
pii pozdvihovani,

pii posl. evangeliu,
na konec mSe,

pii poZehnani,

na konci bohosluzby.

NN

Pti Gloria, prvnim a poslednim
evangeliu vystreli pritomné oddily
salvu z pusek a d¢l, pti pozdvihovani a
pozehnani zaujmou vojaci predepsany
postoj k modlitbé, tedy salutuji levou
rukou.



Udast na vojenské msi je hlubokym
zéazitkem, zvlasté pak ve valecné dobé.
Podle starobylého zvyku, ke kterému
dava piiklad 1 sam cisaf, jako nejvyssi
vojensky velitel, u€astni se celé vojsko
slavnosti VzktiSeni o Velikonocich a
slavnosti BoZiho T¢la.

Kromé toho je zvykem, Ze se
dastojnicky sbor Ucastni téch cirkevnich
slavnosti, na které¢ byl pozvan. Proto
maji vSichni vojensti duchovni sprévci,
vcetné¢ subsidiarnich, vzdy osobné C¢i
pisemné¢ zvat Cleny  vojenského
stanicniho  velitelstvi ke slavnym
bohosluzbam na narozeniny a jmeniny
cisare, na VzkiiSeni a Bozi T¢lo, ale 1 na
dalsi slavnosti a pftilezitosti (napf. na
biskupskou vizitaci, jubilejni a papezské
slavnosti aj.).
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Pro asistenci je v takovém piipad¢ ur¢en
oddil muzstva, ktery udrzuje poradek a
téZ kond Cestnou strdz a privod u
Nejsvetejsi  Svatosti. Pii cirkevnich
slavnostech vchazi do kostela nejvyssi
velitel s dastojnictvem. Muzstvo jest
venku sefazeno do bojovych tvar.
Trubac¢, ktery stoji u kostelnich dveri,
dava polnici pfedepsané znameni pro
jednotlivé Casti mse svaté. Pii privodu
utvori cast vojak Spalir, dal$i jsou
sefazeni do oddill doprovazejicich
pravod, dalsi zaujimaji ur€end mista a
okamziku, kdyZ je nesena kolem.

Jsi-li v chramu Pané, sejmi vzdy
uctivé Capku (képi). Ponechej ji na
hlave, pokud drzi§ sluzbu v kostele u
vlajky, straz aj.
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Svéceni praporu

Slavnost déli se: 1. na sluzby Bozi pred
svécenim, pii kterych se tfikrate na
pocest’ vypali; 2. na svéceni a pribiti
vlajky (Panier) na Zerd (Schaft), pfi
cemz kneéz tii hireby ke cti Bozi, velitel
pluku jeden hieb ve jménu Jeho
Velicenstva, jeden ve jménu armadniho
velitele (komandujiciho generdla) a
jeden ve jménu svého pluku, déle Stabni
dustojnici a nadduistojnici (Stabs - und
Oberoffiziere) po hiebu, konecné¢ od
kazdé setniny dlstojnicky zastupnik, 1
Sikovatel, 1 desatnik, 1 svobodnik a 2
p¢si poradem svych setnin ostatni hieby
zatlukou; pak na 3. odevzdani praporce
kadetovi (praporecniku) velitelem pluku
ve jménu Jeho cis. a kral. Velicenstva.
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Modlitby z knihy Zalmi

Jsou modlitbami (pisnémi) Pisma
svatého. Kristus rikda: Nermutiz se
srdce vaSe. Vérite v Boha, 1 ve mne
véite. V dom&€ Otce meého
piibytkové mnozi jsou. Byt nebylo
tak, povédé€l bych vam. Jdu, abych
vam pripravil misto... A kam ja
jdu, vite, 1 cestu vite. (J 14)

Zalm 1
Blahoslaveny ten muz, kteryz
nechodi po radé bezboZznych, a na
cest¢ hiiSnikli nestoji, a na stolici
posmévaci neseda. Ale v zakoné
Hospodinové libost jeho, a v
zékon¢ jeho pfemysli dnem i noci.
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Nebo bude jako strom Stipeny pii
vodach, kteryz ovoce své vydava
c¢asem svym, jehozto list nevadne, a
cozkoli ¢init1 bude, Stastné se
povede...
Zalm 23

Hospodin jest mij pastyf, nebudu
miti nedostatku. Na pastvach
zelenych pase mne, k vodam
tichym mne piivodi. Dusi mou
ocerstvuje, vodi mne po stezkach
spravedlnosti pro jméno své. Byt
mi se dostalo jiti pfes udoli stinu
smrti, nebudut’ se bati zlého, nebo
Ty se mnou jsi; prut Tvij a hlil Tva,
tot’ mne potéSuje.
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Strojis stll pfed oblicejem mym
naproti mym neprateltim,
pomazujes olejem hlavy mé, kalich
muj nalévaS, az oplyva. Nadto
dobrota a milosrdenstvi nasledovati
mne budou po vSecky dny zivota
mého, a piebyvati budu v domé
Hospodinové za dlouhé Casy.

Zalm 121
Pozdvihuji o¢i svych k horam,
odkudZz by mi ptisla pomoc. Pomoc
ma jest od Hospodina, kteryz ucinil
nebe 1 zemi. Nedopustit, aby se
pohnouti méla noha tva, nedfimet’
strazny tvij. Aj, nediimet’, ovSem
nespi Ten, kteryZz osttiha Izraele...
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Modlitba Otéenas
Zakladni modlitba krestanova

Otce nas, ktery jsi v nebesich,
posvét se jméno Tve, piyd
Krélovstvi Tvé! Bud vile Tva jako
v nebi tak 1 na zemi! Chléb nas
vezdejSi dej nam dnes a odpust’
nam naSe viny, jako 1 my
odpoustime naSim vinikim. A
neuved nas v pokuSeni, ale zbav
nas od zlého. Nebot Tve je
Kralovstvi 1 moc 1 sldva na veéky.
Amen.

16



Otcenas (latinsky)

Pater noster, qui es in celis,
sanctificétur nomen tuum; advéniat
regnum tuum; fiat volintas tua, sicut in
celo et in terra. Panem nostrum
quotidianum da nobis hodie; et dimitte
nobis débita nostra, sicut et nos
dimittimus debitéribus nostris; et ne nos
inducas in tentationem; sed libera nos a
malo. Quia tuus est regnum, et potestas,
et gloria in saecula... Amen.

Otéenas (némecky)
Vater Unser im Himmel, Geheiligt
werde Dein Name, Dein Reich komme.
Dein Wille geschehe, Wie im Himmel,
so auf Erden. Unser tigliches Brot gib
uns heute, Und vergib uns unsere
Schuld, Wie auch wir vergeben unseren
Schuldigern.
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Und fithre uns nicht in Versuchung,
Sondern erlose uns von dem Bosen.
Denn Dein ist das Reich und die Kraft
und die Herrlichkeit, in Ewigkeit. Amen.

Otéenas (mad’arsky)
Mi Atyank, aki a mennyekben vagy,
szenteltessék meg a te neved; j6jjon el a
te orszagod; legyen meg a te akaratod,
amint a mennyben, Ugy a foldon is.
Mindennapi  kenyeriinket add meg
nekiink ma; és bocsasd meg vétkeinket,
miképpen mi 1is megbocsatunk az
elleniink veétkezoknek; és ne vigy minket
kisértésbe, de szabadits meg a
gonosztol! Mert tiéd az orszag, a
hatalom ¢és a dicsdség mindorokkeé.
Amen.
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MODLITBY

Uvodni pozdraveni:
In Nomine Patris et Filii + et

Spiritus Sancti! Amen.
(Ve jménu Otce i Syna i Ducha sv.)

Zavéreéné poZehnani:
Dominus sit vobiscum!
Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater et Filius + et Spiritus Sanctus!
Amen. (Pdn s vami! PoZehnej vis...)

Zdravas Maria milostiplna, Pan s
tebou. PoZehnan4 jsi mezi Zenami a
poZzehnany je plod Zivota tvého
JeziS. Svatda Maria, Matko Bozi,
pros za nas hiiSné€ nyni 1 v hodinu
smrti naSi. Amen.
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Ave, Maria, gratia plena, Dominus
tecum. Benedicta tu in mulieribus,
et benedictus fructus ventris tui
Jesus. Sancta Maria, Mater Dei, ora
pro nobis peccatoribus nunc et in
hora mortis nostrae. Amen.

Zdravas Kralovno, matko
milosrdenstvi, zivote, sladkosti a
nad¢je naSe, bud’ zdrava! K tobé
volame, vyhnani synove Evy, k
tob¢ vzdychame, lkajice a plaice v
tomto slzavém udoli. A proto,
orodovnice naSe, obrat’ k nam své
milosrdné oci a JeziSe, poZehnany
plod zivota svého, nam po tomto
putovani ukaz, 6 milostiva,
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0 privétiva, 6 presladkd, Panno
Maria! Amen.

Salve Regina, Mater miseri-
cordiae, vita, dulcedo et spes
nostra, salve. Ad te clamamus
exsules filii Hevae. Ad te
suspiramus gementes et flentes in
hac lacrimarum valle. Eia ergo,
advocata  nostra, illos  tuos
misericordes oculos ad nos
converte. Et Jesum, benedictum
fructum ventris tui, nobis post hoc
exsilium ostende. O clemens, o pia,
0 dulcis Virgo Maria. Amen.
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Blahoslaveny cisari Karle, ty jsi
ve svém zivoté piijal nesnadnou
sluzbu panovnika 1 tizivée Ukoly
jako povéieni od Boha a svétoval
jsi vSechno  své  mysSleni,
rozhodovani a jednani
Trojjedinému Bohu. Prosime tg,
piimluv se za nds u Boha a vypros
nam divéru a odvahu 1 v nejtézsich
situacich naseho Zivota, abychom
neklesali na mysli, ale abychom
vérné nasledovali Krista. Vypros
nam milost, at jsou naSe srdce
piretvofena podle NejsvétéjSiho
Srdce JeziSova. Pomahej nam,
abychom se soucitem a s
odhodlanim pomaéahali chudym a
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potfebnym a neohroZen¢ usilovali o
pokoj doma 1 ve svéte.

At naSe zivoty v kazdé situaci s
dtvérou vkladame Bohu do rukou,
abychom mu mohli patfit a k nému
dojit jako ty, skrze Krista, naSeho
Péana. Amen.

Cisarova (FJI) modlitba za narod
a za vlast: Mij Boze nebesky, Ty
dobte vis, ze nikdy nechtél jsem
téch krutych valky chvil, vSak ruce
zloC¢inné je vnesly v drahou fiS, pro
jejiz klid a mir jsem dlouhy Zivot
7il. O, dejz, at’ vitézné se duha miru
sklene, nad fiS1 blazenou, nad
lidstvo uklidnéné! Amen.
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Modlitba k odchodu ¢eskych
voju: Boze, soudce nad osudy
vSechnéch svéta narodl, zehnej
nasim vojum vSudy, odvrat’ kazdou
nehodu! Dej, at’ skvi se Cechi sila,
klesne zrada zdrcena, kde pted
véky zem& byla predka krvi
zbrocena! Aby mir se vratil zase a s
nim poZzehnana slast’, bychom péli
Vv brzkém ¢ase: zdrav bud’ vitéz kral
| viast! Amen.

LandSturmacka modlitba
Sly§ nas VSemohouci! SlyS nas
Nejlaskavéjsi!  Nebesky  vidce
bitev! Otce, Tebe chvalime!
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Otce, de€kujeme Ti, Ze jsme se
probudili zivi, volni. Také v hukotu
pekla, Boze, Tvé silné ruce srazi
stavbu 1zi. Ved’ nas, Sabaoth (Boze
nebeskych zastupi), ved’,
trojjediny BozZe, ved’ nas do bitvy a
k vitézstvi! Ved’ nas! A padneme-li
hluboko do ltina hrobu: Ptec at’ je
pochvdleno Tveé svat€¢ jméno!
Nebot’ Tvé jest Kralovstvi 1 moc 1
slava na veéky ve€ki! Ved nas,
VsSemohouci! Amen.

Za odpocivajici na hrbitové
Boze, slitovniku nebesky, jenz jsi
Pan Zivota i smrti, ra¢iZ, prosime
Tebe, vSem  sluzebnikim a
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sluzebnicim svym, jichZto téla tu a
kdekoliv  odpocivaji, odpusténi
vSech hiichii milostivé udéliti, aby,
protoZze krvi a utrpenim Tvého
milého Syna ociSténi a posvéceni
byli, s Tebou v Kralovstvi Tvém
vécné se radovali. Skrze Krista,
Pana naseho. Amen. (1889 Léta Pang)

Modlitby k svatosti utéchy
(poslednimu pomazani ranénych)

Naklon, Hospodine, ucha svého, a
vysly§ mne, nebot’ jsem chudy a
nuzny. Ostiihejz duse mé, nebot’
jsem ten, jehoZ milujes; zachovej
sluzebnika sveého, Ty BozZze miy, v
Tobé¢ nadéji majiciho.
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Smiluj se nade mnou, Hospodine,

k Tob¢ zajisté kazdého dne volam.
(Zalm 86)

Z hlubokosti volam k Tobé¢,
Hospodine. Pane, vyslyS hlas muj,
naklon usi svych k hlasu pokornych
proseb mych. Budes-li nepravosti
Setfiti, Hospodine Pane, kdo ostoji?
Ale u Tebe jest odpusteni, tak aby

uctivost k Tobé& zachovana byla.
(Zalm 130)

Apostol  7ika: Pan je blizko.
Netrapte se Zadnou starosti, ale v
kazd¢é modlitbé a prosbé dékujte a
predkladejte sveé Zadosti Bohu.
(Filipenskym 4)

27



Den valecnych hrobu
(Dusic¢ky a obdobné slavnosti)

Kurat vyjde z rady, salutuje veleni,
predstoupi celem ku pomniku, salutuje
K nemu a obrati se k vojsku.:

Kurat: In Nomine Patris et Filii + et
Spiritus Sancti! Amen.

Pozdraveni (kratké uvedeni)

Confiteor (Doznani vin):
Sklofime se pifed Bohem, naSim
Otcem, a pohledme do vlastniho
nitra. Zda cinime to dobré...
Zpytuyme sveé svédomi a pfiznejme
Panu Bohu sviij hiich a své viny a
prosme jej za odpusténi.
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Smifme se se svym nebeskym
Otcem, a pokud na nas zalezi, tak 1
se svymi bliznimi... (chvile ticha)
Kazani
Modlitby za panovnika:

Jeho  Velienstvo  Karel je
blahoslaven cirkvi. Miulzeme a
mame se k nému obracet.

A tak, odevzdejme dnes naSe padlé
1 do jeho naruce.

Blahoslaveni milosrdni, nebot’ oni
dojdou milosrdenstvi. Blahoslaveni
tiSi a pokojni, nebot’ oni dostanou
zemi za dédictvi...
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Sklonme se pied Bohem a prosme
za nase padlé vojaky: Dej jim,
Pane, vécny mir ve své nebeské
naruci, ve spoleCenstvi s Pannou
Marii, v§emi and¢€ly 1 svatymi.
Odpocinuti vécné rac¢ jim dati, 6
Pane! A svétlo vécné at’ jim naveky
sviti! Requiem aeternam!

Gib ihnen allen ewige Ruhe, Herr!

Adj nekik 6rok nyugodalmat, Uram
Isten! (mad'.)

Lass ewiges Licht auf sie scheinen!

Kurat: Zum Gebet!

Otcenas - Pater noster (lat.)
Celem ku pomniku, spolecné
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Jiz ¢elem k vojsku:
Kurat: Dominus sit vobiscum!
Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater et Filius + et Spiritus Sanctus!
Amen,

Kurat: Vom Gebet!

Salutuje a zaradi se
Vzpominka u hrobu vojina

Kurat vyjde z rady, salutuje veleni,
predstoupi celem ku hrobu, kratce
salutuje ku hrobu a obrati se k vojsku:

Kurat: In Nomine Patris et Filii + et
Spiritus Sancti! Amen.

VsSemohouci vécny BoZe, stojime
zde na misté vécneho odpocinku...
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Vzpomindme a uvédomujeme si
zde, ze byl muzem povinnosti a
oddanosti své veliké vlasti a ze
slouzil svému cisafi a krali.
Pfemahal ve svém zivoté
strach... (pro Zenu rod upraviti)

Pozemské télo spociva zde. Duse
vSak je, Boze, u Tebe, spolu se
vSemi  Tvymi  vérnymi, ve
spoleCenstvi s Pannou Marii, vSemi
and€ély a svatymi, ve ve&ném
spoleCenstvi 1 se svym cisafem bl.
Karlem. A tak se modleme:
Odpodinuti vé€né ra¢ jim vSem
stale davati, 6 Pane, a svétlo vécné
at’ jim stale a navéky sviti!

32



Requiem aeternam!

Gib ihnen allen ewige Ruhe, Herr!
Lass ewiges Licht auf sie scheinen!

Kurat: Zum Gebet!

Otcenas - Pater noster (lat.)
Celem ku hrobu, spolecné

Jiz ¢elem k vojsku:
Kurat: Dominus sit vobiscum!
Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater et Filius + et Spiritus Sanctus!
Amen,

Kurat: Vom Gebet!

Kurat salutuje a zaradi se
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Hymna Rakousko — Uherska

Zachovej nam Hospodine
Cisafe a nasi zem
Dej, at’ z viry moc mu plyne
At je moudrym vladafem
Hajme vérné triinu Jeho
Proti neptateliim vSem
Osud triinu Habsburského
Rakouska je osudem.

Pliime vérné povinnosti
Branme pravo pocestné
A kdyz tieba, s ochotnosti
V boj se dejme statené
Na pam¢éti vééné mejme
Slavu vojska vitéznou
Jméni, krev i Zivot dejme
Za Cisare, za vlast svou!
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Ceho nabyl ob&an pilny
Vojin zbrani zastave;j
Uménim 1 védou silny

Duch se vzmahej, jasné skvé;j
Boze raciz ptizen dati
Nasi vlasti milené
Slunce Tvé at’ vécné sviti
Na Rakousko blazené.

Stliyme k sob¢ v kazdou chvili
Svornost jenom moci da
Spojen¢ kde vladnou sily

VSse se snadno piekona
Kdyz se ruka k ruce vine
Tak se dilo podafi
Ri¥ Rakouska nezahyne
Slava vlasti, Cisari!
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Cisafi po boku vladne
Rodem, duchem sptiznéna
V krase, ktera neuvadne
Cisarovna vzneSena
Boze radiz ptizen svoji
Habsburskému domu dat
FrantiSkovi Josefovi
Alzbété rac pozehnat!

Ve vyhnanstvi cizich zemi
bdis, rakouska nadgje.
Otto, lid jak skala pevny
véren Tvoji vlade je.
Slavu davnou, zitrka Stésti
dej Ti Blith, mtyj cisafi.
At se vrati§ domu se cti,
vlast Tva v miru zazari!
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Rozum, prace, odpovédnost
habsbursky trin Cechiim dal.
Sluzbu lidu, vlasti vérnost
nikdy hajit nevahal.
Statu blaho Karle krali,
tradici vrat’ zemim svym.
Nadéji ma ziti dal-li,
bud’ to Ty se synem Tvym!

: :\.é
‘
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Osterreichische Kaiserhymne

Gott erhalte, Gott beschiitze
Unsern Kaiser, unser Land!
Michtig durch des Glaubens Stiitze
Fiihrt er uns mit weiser Hand!
LaBt uns seiner Viter Krone
Schirmen wider jeden Feind:
Innig bleibt mit Habsburgs Throne
Osterreichs Geschick vereint.

Fromm und bieder, wahr und offen
LaBt fiir Recht und Pflicht uns stehn;
LaBt, wenns gilt, mit frohem Hoffen

Mutvoll in den Kampf uns gehn!
Eingedenk der Lorbeerreiser
Die das Heer so oft sich wand:
Gut und Blut fiir unsern Kaiser,
Gut und Blut fiirs Vaterland!
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Was der Biirger Fleil3 geschaffen
Schiitze treu des Kaisers Kraft;
Mit des Geistes heitren Waffen
Siege Kunst und Wissenschaft!
Segen sei dem Land beschieden

Und sein Ruhm dem Segen gleich;

Gottes Sonne strahl® in Frieden

Auf ein gliicklich Osterreich!

Laf3t uns fest zusammenhalten,

In der Eintracht liegt die Macht;
Mit vereinter Krifte Walten
Wird das Schwere leicht vollbracht,
Laf3t uns Eins durch Briiderbande
Gleichem Ziel entgegengehn!
Heil dem Kaiser, Heil dem Lande,

.

Osterreich wird ewig stehn!
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An des Kaisers Seite waltet,

Ihm verwandt durch Stamm und Sinn,
Reich an Reiz, der nie veraltet,
Uns're holde Kaiserin.

Was als Gliick zu hochst gepriesen
Strom' auf sie der Himmel aus:
Heil Franz Josef, Heil Elisen,
Segen Habsburgs ganzem Haus!

Himnusz

Isten, aldd meg a magyart
J6 kedvvel, bdséggel,
Nyujts fel¢je védo kart,
Ha kiizd ellenséggel;
Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendot,
Megbilinhédte mar e nép
A multat s jovendot!

(prvni sloka sam. uherské hymny)
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Svaty Vaclave

Svaty Vaclave, vévodo ¢eské zemé,
knize nas, pros za nas Boha,
svatého Ducha, Kriste eleison.

Ty jst dédic ceské zemé, rozpomen
se na sve pléme.

Nedej zahynouti ndm ni budoucim,
svaty Vaclave, Kriste eleison.
Pomoci my tvé Zadame, smiluj se
nad nami, uté§ smutné, zazen vse
zl¢é, svaty Viaclave, Kriste eleison.

Bohu Otci chvalu vzdejme, svatym
kfizem se Zehnejme: Ve jménu
Otce i Syna jeho i Ducha svatého.
Kriste eleison.
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